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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the eleventh century CE.

Edition

{1 =~ 1018 $aka jarnnvan- dhili jerr vrah kamratenia Afi- $ridharanindraditya ta kam-
ratenr jagat stuk vo ~

Translation into French by Griffiths & Vincent 2014

<{1> 1018 Saka, offrande de Son Excellence le Vrah Kamraten Afi Sri Dharanindraditya
au Kamraten Jagat de Stuk Vo.



Translation

{1> 1018 $aka, offering of His Excellency Vrah Kamraten A Sri Dharanindraditya to
Kamraten Jagat of Stuk Vo.
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